
```htmlПосле встречи с Шелдоном трое друзей Линка, Кевина и Дэна стали четверкой, а их
обеды переместились из школьной столовой в библиотеку. В общественных школах библиотека,
как правило, не пользуется особой популярностью у студентов, но Линк и его друзья находили
здесь тишину и возможность непринужденно обсуждать различные темы.— Линк! —
воскликнула мать Шелдона, когда тот вышел из школьного автобуса ранним утром.— Миссис
Купер, вы здесь, чтобы отвести Шелдона в школу? — Линк снова посмотрел вокруг, но
Шелдона не увидел. Прежде чем задать вопрос, Мэри Купер продолжила:— Да, он уже вошел.
Я хотела бы задать тебе кое-что.— Что именно, миссис Купер?Мэри беспокойно нахмурила
брови:— Линк, ты хороший друг Шелдона, ты взрослый и разумный. Я заметила, что он в
последнее время очень сблизился с одной девушкой из старшей школы. Они созваниваются по
вечерам, и разговоры длятся больше часа...Линк уже догадывался, о ком идет речь, и с
улыбкой сказал:— Вы говорите о Либби, верно? Она часто обсуждает с Шелдоном геологию.—
Да, именно о ней. Хочу сказать, хотя Шелдону уже десять, он все еще кажется таким
маленьким. Я волнуюсь...— На самом деле, вам не стоит переживать, — улыбнувшись, ответил
Линк. — Они просто обмениваются знаниями. Шелдон недавно увлекся геологией, а Либби
мечтает стать геологом и отлично разбирается в этом. Это всего лишь научный обмен.— Я
понимаю, — сказала Мэри, — но все же меня тревожит эта девушка. Она явно не уверена в
своих мыслях.Линк понимал её беспокойство — Мэри хотела, чтобы её любимый сын учился и
всегда возвращался домой в безопасности. Но теперь в их жизни появилась девочка, что
угрожало разорвать их близкую связь.Линк задумался и произнес:— Миссис Купер, если вы
действительно хотите разобраться, может, стоит поговорить с Шелдоном, встретиться с Либби?
Возможно, это вас успокоит.— Это действительно хорошая идея. Спасибо, Линк, — ответила
Мэри.В последние дни четверка обедала в библиотеке, и Либби действительно присоединилась
к ним. Она обсуждала с Шелдоном геологию, в то время как Линк не проявлял интереса к этой
теме. Его внимание было сосредоточено на усвоении математических знаний, которые он
только что получил от Шелдона. Обучение — это не только слушание других, но и
самостоятельное осмысление.— Ты хочешь сказать, что без геологии не было бы
биологической эволюции? — спросила Либби.— Именно, — кивнул Шелдон. — Чарльз Лайель
сказал Чарльзу Дарвину, что возраст Земли гораздо старше, чем кто-либо мог себе
представить, и это дало смелость древнему человеку открыть, что все виды проходили через
миллиарды лет эволюции.— Отлично сказано! — воскликнул Линк. — Я смогу использовать
этот пример, чтобы уязвить пастора из воскресной школы.Разговоры о геологии шли своим
чередом, а Линк с одной стороны слушал, с другой же задавал себе вопрос о своих планах на
выходные, не забывая о своем обязательстве вывести Пегги на прогулку.— У меня есть свои
дела на эти выходные, — сказал он. — Желаю вам хорошо провести время.Кевин и Дэн
обменялись взглядом, в котором читалось одобрение, и Линк подумал, что если бы это было в
комиксах, их глаза действительно излучали бы огонь в борьбе.Когда Шелдон рассказал Мэри,
что собирается встретиться с Либби, она без колебаний отказала ему. Это разгневало
Шелдона, и он решил выплеснуть свою обиду, убирая в доме. Когда Мэри увидела это, ей стало
его жалко, и она вспомнила, что Линк предложил встретиться с Либби.На следующий день
Либби пришла в дом Шелдона и, согласовав условия с Мэри, с трудом получила разрешение на
встречу. Она заметила, что Мэри чрезмерно беспокоилась, и добавила:— Миссис Купер, не
волнуйтесь, у меня есть многолетний опыт работы в качестве няньки.Эта мысль ранила
Шелдона. Он считал, что между ним и Либби сложились равные отношения, но не хотел, чтобы
она воспринимала его как ребенка. Это было недопустимо. На этом этапе он решил строить с
Либби дружеские отношения.Однако в понедельник к обеду Либби снова не пришла.— Как
прошли выходные? — спросил Линк.— Никаких впечатлений, — без обиняков ответил Шелдон.
— Я пришел к выводу, что геология — это не настоящая наука, а скорее хобби —
собирательство камней, что довольно детски.Линк вспомнил, как Шелдон с презрением
говорил о геологии в «Теории большого взрыва». Дэн попытался прикрыть своё поражение от
Либби:— Я согласен со Шелдоном. На этот раз, в кинотеатре мне показалось, что Либби



проявляет ко мне интерес, но я считаю, что нам лучше остаться друзьями.Кевин, не желая
выставлять себя на посмешище, только ответил:— Похоже, нас снова четверо. Линк, не
думаешь, что нам стоит вернуться в ресторан?— Возражаю, — сказал Шелдон. — Библиотека —
это океан знаний, здесь гораздо тише, чем в ресторане. Мы можем лучше усваивать материал,
не отвлекаясь на девочек, которые всегда подходят к Линку...Смотря на Шелдона, который
говорил это с таким вдохновением, Кевин не сдерживал своих эмоций. Он, вероятно, не раз
представлял, как расправляется с ним в мыслях.```
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